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Samassa József dr.
egri biborosérsek.

Az egri főegyházmegyét súlyos 
csapás, vele együtt az egész orszá
got nagy veszteség érte. — Főpász
tora : S a m a s s a  J ó z s e f  dr. bíboros 
meghalt. Augusztus 20-án vitte szét a 
táviróa szomorú hirt: Samassa meghalt, 
Eger nagynevű érseke nincs többé.

Nem volt ugyan teljesen meg
lepetés, készültünk a szomorú, az el
kerülhetetlen válásra, hisz rég gyen
gélkedett, lassan-lassan ért meg az 
elmúlásra, mégis mikor bekövetkezett 
a valóság, megdöbbentett.

A költő szavai csengenek fülembe, 
tűnődve a szomorú valón:

Mely magas, égnek szegezett fejeddel 
Mint király állsz vala társaid közt,
Tégedet látlak gyönyörű diófa földreteritve.

Egy nagy emberrel ismét szegé
nyebbek vagyunk, a jelesek közül 
ismét veszített e g y e t  az egyház és 
haza.

Vesztes mind a kettő s veszte
ségét akkor fogja igazán érezni, ha 
majd a vészes napokban nem fordul
hat hozzá, nem hallhatja atyai bölcs 
tanácsait. Akkor tudja meg majd iga
zán, ki volt Ö, kit vesztett el benne.

Hogy mi volt az egyháznak, 
semmisem mutatja úgy, mint azok a 
méltóságok, melyekre érdemesnek ta
láltatott. A katholikus egyház vezető 
személyiségei közt a legtehetségesebb, 
az előirt méltóságokra a legrátermet
tebb egyéniség volt.

Hatalmas tudása, nagy akarat
ereje, kormányzó talentuma, a közok- 
tatás, a politika terén való képzettsége 
Lapunk kapható: Kiss T. Emma, Hirschle

a legelsők sorába helyezték. Különö
sen jogi és publicisztikai téren való 
nagy tudása volt az, mely előtt 
külömbség nélkül mindannyian meg
hajoltak. Szóval n e m  á t l a g  e m b e r  volt, 
hanem magasan kiemelkedett a tö
megből és éppen ez volt a forrása 
tüneményszerü gyors Hőremenetelé- 
nek is.

1852-ben szentelték pappá. Nagy
szombatban tanár, két év múlva a 
budapesti egyetem papnevelő intéze
tének tanitmányi felügyelője, 1861-ben 
már egyetemi tanár, 1869-ben Ara
nyosmarót képviselője, majd kultusz
miniszteri osztálytanácsos, esztergomi 
kanonok lesz, 1871-ben pedig 43 éves 
korában szepesi-püspökké nevezik ki. 
Alig telik el két esztendő, már az 
egri érseki székben látjuk. E méltóságá
ban éri a fejedelem kitüntetése is, ki 
a Szent István-rend nagy keresztjét 
adományozza neki, majd 1905-ben 
bíborossá kreálja a pápa. Valóban 
meglepetésszerü, bámulatos volt emel
kedése ; nagyszerű és csodálatos, mint 
a milyen volt egész élete, egyénisége, 
szereplése, amilyen bámulatos volt ő  
maga.

A páratlan bölcseségnek, nagy 
tudománynak, éles judiciumnak, bölcs 
mérsékletnek, a tántoríthatatlan egyéni 
bátorságnak — vélemény kimondásá
nál, — egyháza s hazája iránti törhe
tetlen hűségnek, erős rendíthetetlen 
hitnek, nemes szivjóságnak, atyai sze- 
retetnek, bőkezű jótékonyságnak oly 

■ Mór és  Rottaridesz Istvánná tőzsdéjében.

csodálatos, oly párját ritkító összhang- 
zata volt Ő, a milyent csak nagy rit
kán szülnek a századok ! Mi sem mu
tatja ezt jobban, mint hogy ravatalánál 
az egész ország felekezet különbség 
nélkül gyászba öltözve minden hipo- 
crizis nélkül tette le a hódolat babér
ját a nagy halottnak, ki most már, 
sajnos a múlté ! Az ő  sírjára is ráke
rült ugyan a kikerülhetetlen f ű i t  — 
volt! Nincs többé. — De emléke nem 
tűnik el vele, emlékét őrizni fogják 
jótéteményei, melyek arról tanúskod
nak, hogy ideális, nemesen gondolkozó és 
soha egy percig sem volt szűkkeblű. 
Négy millió koronánál többre megy 
az a sok alapítvány, melyet Samassa 
különböző jótékony és kulturális célok 
előmozdítására tett. — Ahol segíteni 
kellett, mindenütt ott volt, hogy a 
nyomort enyhítse, a könnyeket letö
rölje. Végrendeletében is a szegényekre 
gondolt, kiknek — sok más adomá
nyon kívül — halála napján 2000 ko
ronát rendelt kiosztani. Lázálmában, 
haláltusájában is papjait oktatta, taní
totta az égiekre, a jókra, melynek most 
már ö  boldog részese.

Szent István király napján, a mely 
napon 1904-ben az aranymiséje em
lékére emelt nyíregyházi fogadalmi 
templomot adta át rendeltetésének, 
hunyta le szemeit s adta vissza nemes 
lelkét Teremtőjének.

Emlékét áldva őrizzük.
Emléke legyen áldott.

(Cs.)
*___ _____________ *_*_________________

Mai számunk 8 oldatra t é r jé l
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A nyíregyházi városi katli. paróchiát 
latin nyelvű leiratban értesítette az egri fő
káptalan a bíboros haláláról. Petrovich Gyula 
apátplébános nyomban kitüzette az egyházi 
épületekre a gyászlobogót és meghuzatta a 
róm. kath. templom összes harangjait.

Az apátplébános holnap megjelenik az 
elhunyt bíboros temetésén és az itteni róm. 
kath. templomban a holnapi temetés idejé
ben gyászmise lesz.

Tegnap délután összeült a katholikus 
iskolaszék, amely kimondta, hogy a teme
tésen küldöttségileg vesz részt.

A helybeli görög katholikus egyház is 
kitűzte a gyászlobogót a halálhír vételekor.

Samassa dr. haláláról tegnap kapott 
hivatalos értesítést Szabolcsvármegye közön
sége. Az alispán nyomban intézkedett, hogy 
a temetésen a vármegyét küldöttség kép
viselje.

Az uj érsekhez az alábbi részvéttáv
iratot intézte az alispán:

S z m r e c s á n y i  L a j o s  é r s e k  u r n á k

E g e r .

A magyar közélet nagy alakjá
nak, Samassa József biborosérsek- 
nek elhunyta fájdalmas veszteség 
érzetét kelti mindnyájunkban. Fo
gadja Nagyméltóságod és a székes
káptalan Szabolcsvármegye törvény- 
hatósága nevében kifejezett őszinte 
részvétem nyilvánítását.

M i k e c z  D e z s ő ,

alispán.
Az alispán a küldöttségben való rész

vételre Kállay András, Megyery Géza, Geduiy 
Henrik, Görömbey Péter, Kovács István, 
Lipthay Géza, Haas Ignác, Bogár Lajos, M.

Molnár József, dr. Bodnár István bizottsági 
tagokat kérte meg, akikhez a kővetkező 
hivatalos írást küldte:

Dr. Samassa József egri érsek elha- 
lálozván, temetése folyó hó 24-én, szom
baton délelőtt 9 órakor lesz Egerben.

Felkérem, szíveskedjék a gyászszer
tartáson a törvényhatóság képviseletében 
megjelenő küldöttségben részt venni.

Indulás Nyíregyházáról pénteken dél
után 4 óra 8 perckor induló vonatta! 
Egerbe, hol kellő elszállásolásról gondos
kodás történt.

Mikecz, alispán.
A küldöttséget a vármegye közönsége 

nevében az alispán vezeti.
Amint az érsek halálhíre a városházára 

érkezett, a polgármester távollétében Bogár 
Lajos főjegyző nyomban rendkívüli ülésre 
hívta össze a tanácsot.

A rendkívüli tanácsülésen Bogár Lajos 
h. polgármester elnökölt és bejelentette, hogy 
az apátplébános értesítette Nyíregyháza vá
rosát Samassa József dr. egri biborosérsek 
elhunytáról. A tanácsülés mély megdöbbe
néssel értesült a gyászhirről és kimondta, 
hogy Eger főpapjában a magyar nemzet ha
lottját siratja, benne Nyíregyháza város jól- 
tevöjét látja és mélyen érzett gyásza jeléül 
a város székházára kitűzi a gyászlobogót, 
a temetésen pedig a város közönsége kül
döttséggel képviselteti magát.

A rendkívüli tanácsülésből az alábbi 
lészvéttáviratot küldték az uj érsekhez :
S z m r e c s á n y i  L a j o s  é r s e k  u r  ö e x e l -  

l e n c i á j á n a k

E g e r .

Nyíregyháza város közönsége 
mély részvéttel értesült Bíboros

Érsek Ur őeminenciájának elhuny
táról. Temetésen küldöttségileg vesz 
részt.

Bogár,
helyettes polgármester.

A városi küldöttség, amelyben Bogár 
Lajos vezetésével Trak Géza tanácsos és 
Konthy Gyula dr. főorvos vesznek részt, 
ma délután indul el Egerbe.

Azok az érzelmi kapcsok, amelyek az 
elhunyt érseket olyan mély szeretettel fűzték 
Nyíregyháza városához, azt involválták, hogy 
a város a részvéttáviraton kívül is fejezze 
ki részvétét Samassa halála fölött.

Ezért a város a következő részvétira
tot intézte Samassa utódjához, Szmrecsányi 
Lajos érsekhez :

Nagyméltóságu Érsek Ur!
Az egri érseki egyházmegye bíboros 

főpapjának, dr. Samassa József érsek ur 
Ő Erninenciájának folyó hó 20 án, Szent 
István király napján bekövetkezett halálá
ról mély megilletődéssel értesült Nyíregy
háza város közönsége.

Benne nem csak a katholikus egy
ház vesztette el kiváló főpapja közül is 
kiemelkedő főpásztorát, de ravatalánál a 
magyar nemzet is fájdalmas részvéttel látja 
izzó hazaszereteiéiől ismert, munkában 
fáradhatatlan nagy fiának most már csen
des pihenését.

A harangok zúgása, a fekete lobo
gók sokasága nemcsak a katholikus egy- 

» ház gyászát hirdeti, de a nemzet veszte
ségét és általánosan megnyilvánult rész
vétét is dokumentálja.

Nyíregyháza város közönsége foko
zottabban érzi a nagy veszteséget. Azok 
közzé tartozunk, kik iránt 0 Eminenciájá-

A lantos szerelme.
Irta: Lara.

Bűbájos, romantikus középkor, hova 
tűntél, mért tűntél el ! Óh, jöjjön vissza leg
alább emléked, hadd ringasson édes ál
mokba . . . Hadd emlékezzem vissza reá, 
mikor ott térdelt a szerelmes trobadour szép
séges úrnője lábainál s folyt, foly a mézédes 
szerelmi dal ajkáról, szomorú szivéből; kob
zán pengette hozzá az ábrándos melódiát; 
szemében ragyogott a mélységes szerelem, 
mérhetetlen bánat . . .

Óh, jer, jer, ujulj fel emlékemben ismét, 
mert akkor éltem én először s igazán, mikor 
e vándor lélek, az én lelkem a szomorú, 
de bánatában is boldog trobadour lelke volt 
s midőn azt megölte bolondos szive, buj
dosva kószált az a mindenségben, mig végre 
rám talált — ez az ábrándos, kósza lélek a 
mai romlott világban . . .

. . . Mert két, sőt több életet él min
den ember. En is éltem már. Néha — va
lamit látva, valamit hallva — úgy végig fut 
a sejtés egész valómon : Istenem, ez meg
történt velem, de hol, de mikor. S nem tu
dok reá emlékezni s olyankor elfog a szo

morúság, azt hiszem, megbomlott lelkem 
egyensúlya s ismét lehetetlen dolgokról ál
modozom . . . S most múlt életem egy 
epizódjára világosan emlékezem . . .

. . . Óh, jer romantikus lovagvilág 
bűvös-bájos emléke . . .

I.
— Ne szomorkodj lantos — szól a 

várur — már megint a holdvilágra bámész
kodói, pedig Luna asszony veszedelmes 
személyiség ! Meglásd, még beleszeretsz !

De a lantos nem szólt semmit, hanem 
odahagyta a vidám társaságot s kiment, hogy 
egyedül legyen gondolataival. S künn bele
susogta a sötét éjbe : „Igen, meg vagyok 
már babonázva, de nem a hold vette el 
eszemet, hanem a nap, a te két szemed, 
úrnőm, szomorú boldogságom . . .

” II.
S másnap a várurat halva találták. 

Nászát ülte s mámoros fővel aludt el, öreges 
volt már, nem való volt neki a tivornya, 
meg is adta az árát, nem ébredt fel soha 
többé. S fifju neje, a szép Ilona, özvegy 
maradt, mielőtt asszony lett volna.

III.
. . . Fényt áhit az én lelkem, napsugár 

kell ennek, mint a virágnak . . .  S ha el
veszíti a napfényt, elhervad a virág . . .  Ha 
lehunynád szép szemedet, elsorvadnék én . . .  
A kis virág nem kívánja magának a napot 
. . . én hiába szeretlek téged. Ragyogj ege
men, hogy láthassalak s elég lesz az né
kem . . .

Dalol a lantos úrnője lábainál, lelke 
ott ragyog szemeiben, de úrnője, a szép 
Ilona, nem hallgat reá.

— Lantos ! — szól — te szeretsz en
gem. Tudom, hogy megbízhatom benned, 
mert szeretsz, hallgass hát meg:

— Szerettem s most is szeretek egy 
lovagot. Szép volt, bátor volt, hős volt, de 
szegény s nem nyújthatott gazdagságot, 
mint az uram, akit gyászolok. S midőn 
Isten és atyám úgy határozták, hogy ehhez 
megyek, elváltam attól örökre. De a minden
ható, örök Isten nem akarta szenvedésemet, 
szabad vagyok újra.

— Lantos, te szerelsz engem. Tudom, 
hogy megbízhatom benned, mert szeretsz, 
hallgass hát meg.

S a várurat elhelyezték ősei mellé a 
kriptába s megfordították az ősi címert.

UJ ÉS HASZNÁLT ISKOLAI KÖNYVEK
▼ ▼ AZ ÖSSZES DEBRECZENI ÉS VIDÉKI ISKOLÁK RÉSZÉRE KAPHATÓK ▼▼
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nak szives hajlandósága készséggel nyilvá
nult meg. S aminö magas lelkesedés fogta 
el még kevéssel ezelőtt is a város közön
ségét képviselő közgyűlést Ö Eminenciájá- 
nak meleg válaszára, amelyet áldozó pap
ságának 60 éves fordulója alkalmából üd
vözlő feliratunkra küldött, a lehangoltság 
épp oly mély érzése tartja fogva lelkünket 
a gyászhir hallatára.

A Mindenható akaratából emlék
templomunk felszentelésének nyolcadik 
évforduló napján bekövetkezett megren
dítő gyászeset felett Nagyméltóságodnak 
s a méltóságos Főkáptalannak benső fáj
dalmában őszinte részvéttel osztozunk.

Kelt Nyíregyházán, 1912. aug. 23.
A város közönsége nevében

Bogár Lajos, 
h. polgármester.

Mintagazdaságok.
Irta: Tóth Zsigmond.

Magyarország agrár állam ; foglalkozá
sának főtárgya, jövedelmének, megélhetésé
nek főforrása: a föld.

A magyar nemzet a földszeretetét s a 
gazdálkodás mesterségét még az ős hazából 
hozta, mert elég hiteles adataink vannak arra 
nézve, (régi krónikások feljegyzései; a föld 
mélyén talált mindenféle rozsdás eszközök, 
szerszámok, melyek kétségbevonhatatlanul 
elámitják az ázsiai eredetet) hogy a magyar 
nemzet már az ős hazában foglalkozott nem
csak állattenyésztéssel, hanem ami ettől 
majdnem elválaszthatatlan: földmiveléssel is

— Menj, keresd fel őt. A sárkányölő
lovag nevét viseli, Györgynek hívják. Keresd 
viharzó csaták közepeit, a legveszélyesebb 
helyen, ott küzd ő nevemmel ajakán, hogy 
meghaljon, de nem halhat meg, mert az én 
imám védi. Hívd őt vissza hozzám, mert 
nem élhetek nélküle.

— Lantos, te szeretsz engem. Ha bol
dognak akarsz látni, hívd őt vissza nekem.

S felelt a lantos :
— Szépséges, szép úrnő, szeretlek, 

mint a harmat a virágot, mely rózsás haj
nalon leszáll, hogy üdítő csókkal csókolja; 
mint a dalos madár a zöld erdőt, mely 
visszaszáll hozzá, hogy legszebb énekét neki 
zengje, nem csalódtál, megteszem, amit kí
vánsz. Elmegyek, elhozom sárkányölő lova
godat, ha meghalok is aztán.

— Csak egy csókot adj úrnőm, csak 
egyetlen-egyszer csókolj meg, ne is engem, 
hanem azt a [szerelmet, amely szivemben 
érted lángol. Díjul add e csókot nekem, de 
add ki a csókot előre, oltsd el szomjamat, 
hogy el ne epedjek, el ne tévelyedjem.

De a szép Ilona asszony nem adta ki
a dijat előre, m rt dijat utólagosan szokás 
adni.

és „termelt búzát, árpát, kölest, lent, ken
dert ; az asszonyok fontak, szőttek, ismerték 
a kendertörőt, a tilót s a szövőszéket".

Egyébként a honalapitás tényekor is 
kétséget kizárólag bebizonyította a magyar- 
nemzet, hogy földmivelőnép, azáltal, hogy 
Magyarország sik, tehát földmivelésre alkal
mas térségeit foglalta el, hol mindjárt a le
település után földmivelést és állattenyész
tést kezdett.

A magyar nemzetnek tehát ős foglalko
zása a földmivelés, mely csak mai hazájában 
is évezredes múltra tekinthet vissza.

S habár tagadhatatlan, hogy a gép
technika fejlődésével lépést tartott a földmi- 
velési eszközök tökéletesítése i s ; hogy az 
Ázsiából hozott faeke együgyü paródiája a 
mai modern szakekének : a földmivelés szak- 
szerüsitése, különösen pedig a földmivelő 
nép szakképzése nem áll azon a fokon, me
lyen évezredes múltja s a nemzet létérdeke 
szempontjából állnia kellene.

A földmives ifjú ma még csekély kivé
tellel szakképzetlen apjától tanulja el a gaz
dálkodás mesterségét s ha uj, praktikus dol- 

»got lát is a viszont szakképzetlen ifjú : a 
falusi, szervezetlen nép ismert konzervativiz
musánál fogva dehogy követné azt; vezeti 
gazdaságát a megszokott mederben, mond
ván : „apám is igy gazdálkodott, mégis meg
élt, miért tennék én másképpen ?“ Ki ne 
ismerné ezt a karakterisztikus népies kiszó
lást s az ebben rejlő lethargiát, mely két
ségbe vonhatatlanul megmagyarázza, miért

— Nem, lantos, menj, váltsd be ígé
retedet, hívd őt vissza s megkapod a dijat, 
megkapod a csókot.

IV.
És a lantos elment. Kereste a lovagot 

öldöklő csatákon, csaták viharán ezerszer 
tette kockára életét úrnője kívánságára, de 
nem találta meg. Kereste vitézi tornákon, 
hol párviadalban mérkőznek a lovagok egy 
asszonyi mosolyért — ott sem találta.

Már-már leroskadt a csüggedéstől, csak 
a vágy éltette, hogy úrnőjének szolgáljon. S 
ha csüggedőben volt, eldalolta bánatát.

— . . .  Drága úrnőm, szépséges szép 
Ilonám . . . Miért szeretlek én téged, mikor 
e szerelem csak bánatot hoz . . . Miért vagy 
oly szép, oly tüneményesen szép . . . 
Visszahívjam lovagodat ? . . . Elvesztél te 
akkor reám nézve örökre . ' . De légy nyu
godt, a te óhajtásod teljesülni fog . . . És a 
lantos, a te lantosod meghal utánad. . .  A 
csókkal ajakán fog meghalni, mit díjul nye- 
rend tőled . . .  S szépek lesznek örök álmai, 
mert a te csókod szépekké varácsolja . .  .

És megtalálta végre egy várban, hol

panganak a falusi kisgazdaságok; a pro
duktum miért annyi, sőt a föld célszerűtlen 
kiaknázása következtében még kevesebb, 
mint az apák idejében volt, holott a fejlet
tebb kultúra több igényekkel lép fel a föld- 
mivessel szemben is, melyeknek miután nem 
tud megfelelni, vagy mert már teljesen eladó
sodott : veszi a vándorbotot s megy a közeli 
nagy városba vagy ami még sokkal rosszabb : 
Amerikába szerencsét próbálni.

Szomorúan konstatálja eme kórszerü 
jelenségeket Kubenik Gyula is az O. M. G. E. 
szociális bizottságának 1912. évi május hó 
3-án tartott ülésén egy figyelemre méltó elő
adás keretében, ki mint az O. M. G. E. 
igazgatója, arra kér fel minden, a magyar 
nép szupremáciájával törődő egyént, hogy 
gondolkodjon a felett, mit lehetne tenni a 
falvak gazdasági, társadalmi és kulturális 
színvonala emelése érdekében.

Hiszen rég konstatálta már a kormányzó 
hatalom is ezt a szimptómát s igyekszik is 
azt, mint a múltban, úgy a jelenben is 
gyógykezelni, csak az a baj, hogy a nép- 
konzervatizmus és lethargia s az ebből szár
mazó szétzüllés radikális gyógyszerét még 
nem fedezte fel.

Lássuk, minő intézkedéseket tett eddig 
a magas kormány a földmivelés intenzivebbé 
tételére ; várhatunk-e ezektől az intézkedé
sektől kívánt eredményt s végre — szerény 
véleményem szerint — hogyan érhetnénk el 
a földmivelés terén radikális átalakulást.

Már az 1868. évi XXXVIII. t.-c. vonat

dőzsölő urakkal aranyserlegből itta a gyön
gyöző bort.

Odament hozzá s szólt:
— Lovag! Szépséges szép úrnőm, a 

bánatos Ilona küldött. Visszajöhetsz immár 
hozzá, szabad immár szive, keze, neked akarja 
mindkettőt nyújtani . . .

V.
A csendes estén messze száll a dal, el

jött a lantos, hogy átvegye a dijat, amiért 
visszahozta szépséges szép úrnőjének, Iloná
nak az ő lovagját.

S midőn közepére ért a dalnak, nyíl 
suhant a csendes éjen át s a lantos, szerető 
szivén találva, holtan maradt úrnője ablakánál.

A féltékeny lovag ölte meg, kit vissza
hívott szépséges úrnőjének.

. . .  És nem a csókkal ajakán halt meg, 
azért nem tudott nyugodni lelke, azért bujdo- 
kolt tovább : kisértette őt a meg nem kapott 
csók édessége.

Ez a csók kisért engem is 1 . .  Mert a 
szomorú troubadour lelke van bennem ; ez az 
ábrándos, kósza lélek ebben a romlott világ
ban . . .

Az eredeti Melichár „Unicum-Drill" vetőgépek, a világhirü Bácher- 
acélekék, hullámos tárcsás boronák, a combinált soros mütrágya- 
vetőgépek (sorba vet, sorba trágyáz.) • Kizárólagos raktára:

Ráhmer Sándornál Debreczen, Piac-utca W . szám , a Dreher mellett, 
Bacher— Melichár gépgyárának fióktelepe.
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kozó §-ai kimondják, hogy minden község, 
melynek legalább 40 ismétlő tanköteles nö
vendéke van, köteles általános ismétlő isko
láját gazd. ism. iskolává átszervezni, amely 
községben pedig az ism. tankötelesek száma 
legalább 120, ott külön gazdasági szaktani- 
tás gazdasági szakiskola létesítendő s a gazd. 
ism. iskola 600 négyszögöltől 1 kát. hold, a 
gazdasági szakiskola pedig 15—20 kát. hold 
gyakorlati oktatásra alkalmas földterülettel 
látandó el.

Egy későbbi törvény elrendeli, hogy a 
földmives iskolák mellett kisgazdaképző tan
folyamok szervezendők s a tanfolyamon ki
képzett ifjak hivatva lesznek helységükben 
szakszerű gazdálkodásukkal a helység gaz
dasági életét irányítani.

Ugyancsak a földmivelés szakszerűsé
gét célozzák a f. m. ü. m, által engedélye
zett gazd. szakkönyvek is, melyek a közsé
geknek adományozott „népkönyvtár" egy 
részét alkotják.

Legújabban tervbe vette a kormány, 
hogy az ország különböző részén mintagaz
daságokat szervez.

Ezek eddig a kormánynak azon fonto
sabb intézkedései, melyekkel a földmivelő 
népet szakképzetté, a földmivelést intenzi
vebbé tenni s a gazdasági produktumot fo
kozni, a közvagyonosodást s a népjólétet 
emelni szándékozik.

De most lássuk, hogy a fenti intézke
dések alkalmasak-é az óhajtott cél eléré
séhez ! ?

Az 1868. évi XXXVIII. t.-c. vonatkozó 
§-ai csak azokban a községekben teszik köte
lezővé a gazd. ism. iskolák szervezését, tehát 
a nép gazdasági oktatását, melyekben leg
alább 40 ism. iskolai növendék van. — Ez 
a nevezetes törvény legnagyobb hibája, mert 
az 500—700 lélekkel bíró községek gazd. 
oktatásáról még papíron sem gondoskodik, 
holott az ilyen kis községek az országnak 
jelentős részét teszik.

Másik hibája nevezett törvénynek az, 
hogy a gazd. ism. iskolák szervezését a köz
ségek és nem az iskolafenntartók köteles
ségévé teszi s ez az oka, hogy az amúgy 
is sok bajjal s meglehetős anyagi terhekkel 
küzdő községeknek legutolsó gondjuk lévén 
a gazd. ism. iskola szervezése: a kötelezett 
községek alig 10—20%-ában van szervezve 
még|ma is gazd. ism. iskola.

Harmadik s legnagyobb hibája neve
zett törvénynek az, hogy a gyakorlati okta
tás céljára legfennebb 1 kát. hold földterü
letet rendel, amely kicsiny terület mintagaz
daság berendezésére teljesen alkalmatlan s 
éz az oka, hogy még ahol van is szervezve 
gazd. ism. iskola, az oktatás a sokkal keve
sebb értékű elméleti oktatásra szoritkozik, 
holott a földmivelés mestersége egyike azon 
tudományoknak, mely elmélet után — még 
magasabb fokon is — abszolúte elsajátitha- 
tatian. Azok a gyakorlatra szánt 1 kát. hold 
területek legfennebb egy kis zöldség termesz
tésre alkalmasak s a legtöbb helyen nem is 
használtatnak egyébre, mint, még ezen kí
vül fatenyésztésre s a legfontosabb, a tulaj- 
donképeni mezőgazdaság az elméletre szo
ritkozik.

Maguk a gazd. ism. isk. tanítók tapasz
talják ezt legjobban, amihez midőn legtöbb
ször hozzá járul a gazd. felszerelés hiánya, 
a tanulók mulasztása s az elméleti oktatás 
iránti indolenciája: még a legagilisabb ta
nító is kedvét veszti s képtelenné válik 
számbavehető eredmény elérésére.

Ezek az okai annak, amit a 86977/912. 
sz. rendeletében konstatál a vallás- és köz- 
oktatásügyi m., ki is említett rendeletében 
kimondja, hogy miután arról győződött meg, 
hogy a gazd. ism. iskolák nem felelnek meg 
a beléjük helyezett reménységnek: utasittat- 
nak a tanfelügyelőségek, hogy a tanítók fe
lett szigorúbb ellenőrzést gyakoroljanak. — 
Nem hagyhalom szó nélkül ugyanezen mi
niszteri rendelet azon kifejezését sem, hogy 
ahol a gazd. ism. isk. tanulók száma 40-en 
alól szállott, tegyen a tanfelügyelő jelentést a 
gazd. ism. isk., illetőleg az államsegély be
szüntetése tárgyában. — Ez bajosan jelent 
a gazd. népoktatás fejlesztését.

Ez a miniszteri rendetet élő doku
mentuma a mai gazd. ism. iskolák siker
telen működésének. A hiba azonban nem a 
tanítók ügybuzgalom-hiányábar., sem a tan- 
felügyelet lanyhaságában, hanem a fent- 
emlitett okokban keresendő s a várt sikert 
semmiesetre sem fogja biztosítani a szigo
rúbb ellenőrzés, hanem csak egy helyesebb 
megalapozás.

A kisgazda-tanfolyamon végzett ifjak 
— szerintem — keveset lendítenek a föld
mivelés intenzivebbé tételén, mert ha vissza 
kerülve a falusi viszonyok közé, ha nem ra
gadja is őket magával a helyi, megrögzött 
szokás, annyi presztízsük semmiesetre sincs 
a nép előtt s igy annyi pressziót bajosan 
gyakorolhatnak rájuk, hogy lethargiájukat és 
konzervativizmusukat legyőzve, vezetőjük le
hessenek.

A „Népkönyvtár* földmivelésre vonat
kozó szakkönyveit nem olvasa és nem is 
fogja olvasni a földmives mindaddig, amig 
egy praktikus intézkedés össze nem köti a 
népoktatást az élettel, a népiskolát a néppel, 
mig a földmives boldogulása egyedüli köz
pontjának nem tekinti a népiskolát.

Az ország különböző részén szervezni 
szándékolt mintagazdaságok mindenesetre 
nagy áldásai lesznek az érdekelt helységek
nek, azoktól azonban a földmivelés általános 
fellendülését várni nem lehet.

Hordót,
kádat
kívánság szerinti méretben első
rendű és erős gyártmányban, bér
mentve száliit minden állomásra

Alföldi Hordógyár J 
R.-T. Debrecen, ▼
Sziv-utea 32. sz. (Ispotály-templom mellett.) 
Sürgönyeim: Alföldi Hordógyár. Telefon 617.

H Í R E K .

— Szent István király ünnepét ha
gyományos fénnyel ülte meg ez évben a 
kath. egyház Nyíregyházán, mely nap egy
szersmind a templom fölszentelési évfordu
lója és bucsunapja a hitközségnek. A hiva
talos istentisztelet, melyen a hatóságok is 
résztvettek, 9 órakor volt. — A hívek „bu- 
csu-miséje" apáti mise volt, 10 órakor,"me
lyet Petrovits Gyula apát celebrált fényes 
segédlettel. Délben a város előkelőségeit 
látta asztalánál a szives és vendégszereteté
ről híres plébános.

— Nyíregyházi tanítók a kaszár
nyában. A közös hadseregnél, az eddigi 
szokástól eltérőleg, a közös hadügyminiszter 
az altisztek előkészítési tanfolyamának veze
tését a jövőben nem tisztekre, hanem erre 
a célra kiválasztott polgári tanítókra akarja 
bízni. A kiképző-tanfolyam három hónapig 
tart heti 12 órában. A tanfolyam, a katonai 
szaktárgyakat kivéve, az általános közismere
teket magában foglaló anyagot öleli föl. A 
nyíregyházi tanítók közül szintén néhányat 
alkalmaznak erre a célra.

— Változás a sóstói vonatok me
netrendjében. Szeptember elejétől a Kisvas
út 2 első hajnali és 2 utols > éjjeli vonat
párja elmarad a sóstói forgalomban. Az első 
reggeli vonat a Bessenyei-térről a Sóstóra a 
nagyhalászi vonat után 6'50-kor fog indulni, 
az utolsó vonat Sóstógyógyfürdőről este 
8'40 kor indul és mint utolsó vonat, a Kis
vasút végállomásáig közlekedik.

— Titokzatos halál. Pásztor Sándor 
64 éves öreg gazda reggel kiment a böjti 
szőlőjébe, ahol a munkásai dolgoztak. Ki
adta nekik az utasítást, hogy mit csinálja
nak, azután a szőlőben lévő lakásába tért. 
Jóval később az egyik munkás kereste a 
gazdát. Mikor a lakásba lépett, meghök- 
kenve látta, hogy Pásztor Sándor hanyat- 
terülve, élettelenül fekszik a szoba közepén. 
A munkás összekiabálta társait, akik mind 
a lakásba sereglettek s megdöbbenve tana
kodtak, hogy mi okozhatta az öreg gazda 
halálát. Jelentették az esetet a hatóságnak, 
amely intézkedett a vizsgálat megejtése vé
gett. A halál okát az orvosi vizsgálat fogja 
kétségkizáróan megállapítani.

— Példának okáért. Követésre méltó 
szép példát adott Győr város tanácsa többi 
kollegáinak Biztosította hivatásos tűzoltóit.
U. i. legutóbb tartott ülésében elfogadta a 
Nemzeti balesetbiztositó-társaság benyújtott 
ajánlatát. Eszerint 10,000—10,000 koronára 
biztosította halálesetre és rokkantsági esetre 
a tűzoltóparancsnokokat, 4000—4000 koro
nára az őrparancsnokokat, 2000—2000 koro
nára a testület többi tagjait, baleset esetén 
pedig a napi kártérítés ugyanilyen sorrend
ben 8, 4 és 2 korona. A felajánlott százalék- 
visszatéritést a szegényalap javára utalta a 
tanács. Ha a biztosítottak száma a húszat 
meghaladja, a biztosítási dij 10 százalékkal 
csökken.

— Házasság. Dézsy Sándor miskolci 
kir. segédtanfelügyelő, ki éveken át volt vá
rosunk közszeretetben álló lakosa és lapunk
nak is munkatársa, csütörtökön, f. hó 22-én 
d. u. 5 órakor esküdött örök hűséget Surá- 
nyi Mariskának, Surányi Imre nyug. posta- 
főnök-felügyelő bájos és kedves leányának. 
Az uj pár esketési szertartását Petrovits 
Gyula apát végezte, kikhez lendületes, szép 
beszédet is intézett. Mi is gratulálunk.

— Az elmebeteg tragédiája. Nagy 
Lajosné Csőreg Rózát, egy nyíregyházi sze
gény munkás asszonyt, a debreceni közkór
ház elmegyógyászati osztályán ápolták. Már 
mint gyógyulóban levő beteg bejáratos volt 
az ápolónők szobájába is. Tegnap is belő-
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pódzott az egyik szobába, ott rejtett helyről 
agy üveget vett elő s azt kiitta. Az üvegben 
tisztításra alkalmas folyadék volt, melytől 
annyira rosszul lett, hogy dacára a gyors 
orvosi segélynek, félórán belül meghalt.

— Olcsó posta. A m. kir. posta- és 
távirda-vezérigazgatóság 5875/1912. számú 
határozata alapján „Olcsó posta" elnevezés 
alatt hirdetéssel ellátott borítékot és levél
papírt bocsátanak forgalomba olyképpen, 
hogy minden egyes levélpapír és boríték 10 
filléres bélyeggel lesz ellátva és az egész 
együttvéve 8 fillérért lesz kapható az ország 
összes tőzsdéjében. Az „Olcsó posta" bori 
ték terjesztése által közvetve a postaviteldij 
szállittatik le, ennélfogva a közérdeknek is 
szolgálatot teljesít a vállalat.

— Pályaőrök kérelme az utasok
hoz. A vasúti pályaőrök egy szerény kére
lemmel fordulnak az utazóközönséghez, 
melyet mi is készséggel közlünk abban a 
biztos tudatban, hogy lapunk minden olvasója 
örömmel tesz eleget, mihely alkalma nyílik 
rá, az abban foglaltatnak. A kérelem szövege 
a következő: Az utazóközönség, az elrobogó 
vonat ablakán kinézve, alig vesz észre ben
nünket, pályaőröket, akik nehéz szolgálatu
kat, kizárva minden városi és falusi szóra
kozástól, elhagyatva teljesítjük a tovafutó 
vasúti sínek mentén. Mi csak látjuk az el
robogó vonatokat, de abból a jólétből, me
lyet magukkal visznek, reánk nem jut semmi, 
ügy gondoljuk, nem szerénytelenség az a 
kérésünk, melyre a t. szerkesztőség utján az 
utazó-közönséghez fordulunk és arra kérjük, 
hogy az útközben kiolvasott újságot ne hagy
ják a fülkében, ahonnan azokat úgyis a vég
állomás szemétkosarába dobják, hanem ha
jítsák le hozzánk, az őrházakhoz. Nehéz 
szolgálatunkban nekünk nagy vigasztalás, 
ha az újságok olvasmányaival szórakozhatunk.

— Katonai szállítások. A debreceni 
kereskedelmi és iparkamara segédhivatalában 
két nagyobb katonai szállításra vonatkozó 
árlejtést hirdetmény tekinthető meg. Az egyik 
a pólai cs. és kir. tengerészeti arzenál hir
detménye. Szállitandók a következő cikkek ; 
festékek, bőráruk, szappanok, seprűk, kefék, 
ecsetek, vörösrézcsövek, sárgarézcsövek, vé
kony kötelek, takarók, acéldrótkötelek, kő
olaj. Határidő cikkenkint október 7-töl ok
tóber 29-ig. A másik hirdetmény a közös 
hadügyminiszter hirdetménye. Tárgya: fel- 
szerelési és ruházati szükségletek cikkei. 
Határidő október 1. Részletezett jegyzék meg
jelent a „Budapesti Közlöny" augusztus 14 
számában.

— Nem mindennapi kedvezmény.
Minden ráfizetés nélkül, ingyen és bérmentve 
megkapja a következő tiz kötet hasznos és 
nélkülözhetetlen könyvet: Házi cukrászat, A 
fogak, kéz és a köröm ápolása és annak | 
gyógyítása, A női szépség ápolása, Gyer
mekbetegségek és azok gyógyítása, Idegesség 
és annak gyógyítása, Pecsenyék és vadak 
készítése, Gyors segély, Orvosi tanácsadó, 
Társasjátékok otthon és a szabadban. A sze
relem könyve, Hölgyek tanácsadója, ha elő- 
félesztendőre hat koronával fizet a legnép
szerűbb asszonyujságra, a Kürthy Emilné 
szerkesztésében megjelenő „Háztartásira. 
Ez a pompásan szerkesztett és 18 esztendő 
óta fennálló folyóirat mindent felölel ami az 
asszonyt, leányt, családot érdekli. Mutat
ványszámot ingyeir és bérmentve küld a 
„Háztartás" kiadóhivatala, Budapest, VI., 
Eötvös-utca 36.

— Szilágyi és Diskant miskolci gépgyáros 
cég kitűnő könyökszerkezetii és viznyomásu bor
sajtóira, valamint legújabb rovátkolt alumínium kup- 
hengerü zúzógépére felhívjuk olvasóink figyelmét. 
Kiemelendő különösen a cég által feltalált és ké
szített Kossuth- és Hegyalja-borsajtók, nemkülön
ben a nagyüzemü préseléshez készített Rákóczi két - 
tős kosaru sajtók, melynél a régi világ fából készí
tett prése zseniálisan egyesítve van a modern tech
nika vívmányaival. A sajtók felső része acél, alsó 
része faszerkezet. Ennélfogva a must sehol sem  
érintkezik vas részekkel, amifa”must színét, izét, 
zamatját nem befolyásolja. A törkölyt sem kell 
összevagdalni, hanem kisebb darabokban is köny- 
nyen ki lehet venni. Az 1901. évi temesvári, az 
1902. évi egri és pozsonyi II. mezőgazdasági, 
az 1906. évi nagyváradi és az 19'7 övi pécsi or
szágos kiállításon a cég borsajtói első díjjal, arany
éremmel s díszoklevéllel lettek kitüntetve. A cég 
ingyenes árjegyzékét kívánatra minden érdeklődő
nek megküldi.

— Gépészek, gazdák figyelm ébe! 
Használt legjobb gyártmányú marokrakó 
aratógépek igen olcsón és részletfize
tésre kaphatók Ráhmer Sándornál Deb
recen, Piac-utca 43. sz., a Drécher 
m ellett.

C S A R N O K .

CARM EN LVGUliRE.
Mért öltenek gyászt széles e világon ? 
Mért oly borús az ég hazánk felett ? 
Gyászjel miért leng közel s messze tájon ? 
Mért látok vérző, fájó sziveket ?
M i dúlja fel keblét a szent Tibernek ? 
Miért zokogsz úgy egri kis patak ? 
Tudom, tudom már,hogy miért keseregnek ! 
Tudom, hogy könyek miért hullanak!

Nem ragyog már a fényes nap az égen, 
Azért oly bús, azért csillagtalan. 
Gyászfellegek boruljatok le mélyen, 
Sírjátok ki mind kényetek, ha van ! 
Nem csörgedez már a patak vidáman.
A  kis madár busán elhallgatott . . . .  
Zokogva, sírva kiáltjuk mindnyájan : 
Meghalt Samássá! A „nagy Ur‘‘ halott!

Meghalt Samassa, ez a földi isten, 
Kinek nevét rettegte nagy, kicsiny.
K i végig já r t diadalszekerében 
A  dicsőségnek fényes utain.
Kérded, ki volt ? Több, mint egy földi

ember.
Nevének fénye égig felhatott . . . .
K i ott nyugszik a gyászos cinteremben : 
A  Főpapok Főpapja e halott.

Meghalt Samassa a hazánk bölcse,
Kihez nem volt, nem is lesz fogható,
K i honfi tisztét oly híven betöltse,
Egyet adott csak a Mindenható.
Hazájáé volt minden édes álma . . . .  
Gyújtó szavát többé nem hallhatod.
K i szép honáért oly sokat kiálla,
Nagy honfiak legjobbja e halott.

5

Századok múltán egyszer ragyogott fel 
Eger őstrónján bíbor fénysugár.
Hírnév, dicsőség összeforrt nevével.
Vele most ez is mind a sírba száll. 
Mily beszédes volt cipriáni ajka !
Mily néma most, mily siri csend van ott, 
Hol a félvilág szeme csüggött rajta —  
A nagy bibornok ez a nagy halott.

Meghalt Samassa, m indnyájunknak atyja. 
Mélységes nagy szivét elveszitök.
Miénk volt mindig minden gondolatja. 
Félvén féltük, áldván áldottuk Öt. 
Egyik kezével lesújtott, ha kellett,
Két kézzel emelt, ha jutalmazott . . . .  
Zokogva mondjuk sarlcofágja mellett:
A ekünk atyánk volt ez a nagy halott.

\ akitó fénnyel megfutván a pályát, 
Nyugvóra száll a lángsugáru nap.
S  egy szebb hazában, ahol visszavárják, 
Örök fényével uj erőre kap.
Es szent keblén az égi szent Királynak 
Ott lel örömet, nyugalmat, vigaszt . . . .  
S amit földiek tőle még kívánnak,
Forro imái ul mind kiesdi azt.

Feltépjük kebled, megnyitjuk a zárod
Halál országa, gyászos cinterem !
A tyánk leszáll már s te magadba zárod ;
Api a hit fénye lángol szüntelen.
Áldott a föld, amelynek szent porábul
Lelkének házát alkotó az TJr./
Áldott a hely mely sírjaként kitárul, 
Midőn a por a porba visszahull.

Nyugodjék békén, csendesen a sírban 
Főpásztorunk, Atyánk, nagy Érsekünk. 
Fájó szivünkre ha balzsam, ha ir van, 
Adja meg égből Isten azt nekünk. . 
Emléke szent lesz időtlen időkig.
Erényi lelkét égbe felvivék.
Nevéhez áldás, dicsőség fűződik.
Örökre áldjuk kegyes, nagy szivét.

Kelő napunk Isten derítse fel majd 
Egyházmegyénknek elborult egén,
Kiben, míg néki itt minden fejet hajt,
A  halhatatlant látom, érzem én.
Szive szivével összeforrt egészen.
Lelke lelkének oltárképe lesz.
Urunk ne hagyd el a nagy szenvedésben . . 
Fájó szivünknek hő imája ez.

DÖMÖTÖR G YÖ R G Y.

321—1912. végrh. szám.

árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX- 

t.-c. 102. §. értelmében ezennel közhírré teszi, hogy 
a debreceni kir. járásbíróságnak 1909. évi Sp. í. 
1281 5., 1910. Sp. I. 1244/4., 1911. Sp. I. 1271/3. 
számú végzései következtében Első magyar általános 
biztositó társaság javára 154 kor. 68 fiit., 142 kor. 
30 fill. s 142 kor. 30 fillér s jár. erejéig foganato-

Friedmann S. Sándor
Telefon 211. Telefon 211.

cipőáruházába Nyíregyházán a legújabb 
amerikai és francia tavaszi cipőkülönle- 
Qs££úi gességek megérkeztek. A S U
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sitott kielégítési végrehajtás utján lefoglalt és 900 
koronára becsült következő ingóságok, u. m. 1 drb. 
tüzesgép, stb. nyilvános árverésen eladatnak.

Mely árverésnek a debreceni kir. járásbíróság 
1909-ik évi Sp. I. 1281/5., 910. Sp. 1. 1244/4., 911. 
Sp. 1. 1271/3. számú végzése folytán 154 kor. 68 
fill., 142 kor. 30 fill., 142 kor. 30 fill. tőkekövetelés, 
ezeknek 1909. évi október hó 20. napjától, továbbá 
1910. október 19-től és 1911 október 10-től járó 
5°/o kamatai, 1/3°/o váltódij és eddig biróilag már 
megállapított költségek erejéig, Prügyön, az alpe
res lakásán leendő megtartására 1912. évi szeptem
ber hó 2-ik napjának délelőtti 11 óráji határidőül 
kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly 
megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingó
ságok az 1881. évi LX. t.-c. 107. és 108. §-ai értel
mében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek, 
szükség esetén becsáron alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglaltatták és azokra kielégí
tési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi 
LX. t.-c. 120. §. értelmében ezek javára is elren
deltetik. •

Kelt Tiszalökön, 1912. évi augusztus hó 21-én.
Szücsy Béla, kir. bir. végrehajtó.

Klein I. D. szállító Budapest 
ajánlja gyüjtőkocsi forgalmát.

Népbiztositási szövetkezetünk részére

KERESÜNK
az ország minden helyisége részére 
képviselőket. Szakismeret nem szükséges, 
mint mellékfoglalkozás is űzhető. — 
Könnyű és becsületes m ellékk ereset!
Ajánlatok az

Eszéki Kölcsönös Segflyzö Szövetkezet 
Igazgatóságához E s z  é h ,  intézendöh.

A la p ítv a  1900. é v b e n .

Eabulya Mihály
ruhafestő, vegytisztító, gőzmosó
-----  és plisszérozó intézete -----
Vay Ádám-u. 13. Bejárat Vésö-u. felöl.

Fest minden színre és gyász
ruhákat 24 óra alatt.

Vegyileg tisztit bárminemű ru
hákat kifogástalanul.

Gallér és kézelők stb. hófe
hérre és tükör fényesre mos 5 
nap alatt.

Pliséroz 3 óra alatt.
Midőn szives megbízásaikat ké- 
: : rém, vagyok mély tisztelettel : : 

Telefon 248. sz.
Gabulya Mihály.

Ezüst éremmel és díszoklevéllel kitüntetve

297—1912. 14822—1912. K. jöv. sz.

Hirdetmény.
Az 1892. évi XV. t.-c. 3. §-a 

értelmében mindazon szőlősgazdák, 
kik szeszes italok kimérésével, vagy 
kismértékbeni el dásával nem foglal
koznak, igényt tarthatnak azon ked
vezményre, hogy saját termésű bo
raiktól, a házi szükségletre szánt 
mennyiség után, italadó fejében az I. 
osztályú községekben, tehát Nyíregy
házán is, hektoliterenkint csak ö K 
és 70 fillért fizetnek.

Miután azonban ezen kedvezmény 
igénybevehetése függővé van téve f. 
év szeptember hó 15-ig teendő be
jelentéstől, felhivatnak mindazon sző
lősgazdák, kik a fenti kedvezményt 
igénybe akarják venni, hogy erre vo
natkozó bejelentésüket, melyben a be
jelentő rendes lakhelye, házszáma,
Villanyvildgitási öerendezésÉ cí, 
villanyvilágitdsi fe lszereléseiét, 
valamint magántelefon és
VillanyCSengcbEVeZEtéseltet 27  nyíregyháza, —  Széchenyi-tér.
Mérnöki látogatás és hölfségvetés díjtalan. Csillárok és égötesteh raktáron.

családtagok száma, szőlőbirtok terje
delme, a házi fogyasztásra felhasznált 
bor átlagos mennyisége hektoliterek
ben, a folyó évben remélhető termés 
hektoliterekben, a házi fogyasztásra és 
nagyban, vagyis 56 litert kitevő meny- 
nyiségben való eladásra szánt bor
mennyiség hektoliterekben, a városi 
jövedékkezelőségnél legkésőbben a f. 
évi szeptember hó 15-ig annyival is 
inkább tegyék meg, mert a határidő 
elmulasztása a kedvezmény elveszté
sét vonja maga után.

Nyíregyháza, 1912. évi aug. 22-én
Bogár Lajos,

2029 h. polgármester.

Hirdetések felvétetnek a 
Szabolcs kiadóhivatalában.

elvállal olcsón és teljes jótállás mellett

m m m m  gvolíi
elektrotechnikai jvállalata

1902. országos gazdgsági kiállítás, Pozsony, 1-ső ciij, aranyérem. 1902. borászati kiállítás, Eger: 
1 díszoklevél és aranyérem. 1901. temesvári kiállítás I. dij díszoklevél. 1906. Nagyvárad: I. dij

díszoklevél.

Bor=
sa jtók

Legújabb rendszerű „Könyök-szerkezetü", 
„Kossuth", „Hegyalja", „Mabille" és „Aczél- 
orsós", a magyar bortermelők legkedveltebb 
borsajtói. Legújabb rendszerű,

kettős kosaru sajtók,
nagyüzemü préseléshez.

Sajtóink főelőnye:
Borsajtóink az 1907. évi pécsi kiállításon aranyérem és díszoklevéllel kitüntetve.

Szölözuzdh és bogydzölt! legújabb alumínium huphengerü szfilözuzó^pek.

vtznyomasu
A must sohasem érintkezik vasrészekkel! Egyszerű kezelés 1 
Óriási erőkifejtés! A törköly egy darabban ás könnyen ki
vehető ! Egy ember által könnyen kezelhető!

Szilágyi és Diszkant gépgyára
Miskolczon.

41 Tiszaberczeli tégla- és cserépfedőgyár
bármely mennyiségben szállít a nyíregyházi kisvasút bármely állomására, körkemencéjében égetett k itű n ő  m in ő s é g ű

I. oszt. téglát és sima. hódfarkú cserepet í s a a r M & J s s3 " "  »■■■■•«! I1WN1NI HM IIWMI v p v i .  ménye a vevőközönség javára is szolgál. Előjegyzéseket elfogadta
Szabolcsi Közgazdasági Takarékpénztár r. t. Bethíen-utca 5. sz. és a Tiszaberczeli Téglagyár.



1912. augusztus 26. S Z A B O L C S 7
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9
9
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a legegyszerűbbtől a legválasztéko
sabb Ízlésűig mindenféle fából. Kész 

*
menyasszonyi berendezések, valamint 
külön szobák, vagy egyes darabok 
szolid ár és pontos kiszolgálás mellett 
a legmegbizhatóbban kaphatók

L e f M s  Z sipond
torakterabM Nyíregyháza,
Kossuth-tér (törvényszéki palota mellett.)

Ms mór mindenki tudja, hogy legjobb az
Erényi S. J s É i m “ S ó s í io m z

itűsnaEii

mert a legtökéletesebb, legmegbízhatóbb háziszer. — Törvényesen 
védve. — Őre az egészségnek, fertőtlenít, erősít és edzi az izmo
kat, fájdalomcsillapító. Páratlan mint szájvíz és bőrápolószer, egy 
pár csepp a mosdó- és fürdővízbe öntve, kitűnő hatású. Ke hiá

nyozzon egy háztartásból sem.
Kapható mindenütt W fillér, 1 korona 10 fillér és Z borona Z0 filléres üvegekben.

Erényi Sándor-féle RÁDIUM 
sósborszesz vállalat 10V 3

T e l e f o n  2 7 3 . N y í r e g y h á z a  E g y h á z - U .  1 0 .
IWBHiiSKiHiafllíiaiKStMI

üti egyszer megpróbálja sohasem használ mást!
K O U A R IT- ”Ko«ari*“-Mr'en.ez
HflDI  RUGANYOS. VIHAR-
0  ült LCnt L BIZTOS ÉS IDŐTÁLLÓ

i 5ZAGTk m  FEDÉLLEMEZ
r**.-

r t j r  s~
■%r /  / /  

/  /  /  . /

yy

Minden jó gazdasszony 
S  próbálja meg a 3

HOFFMANN-féle
pörkölt kávét

kaucsuk-kompozicióvai bevont fedéllemez,

,Kollarit“-börlemez
mezőgazdasági és gyári épületekre a legalkalmasabb.

„Koliarit“-bőrlemez
v íz h a tla n , a  le g n a g y o b b  v ih a rn a k  e lle n tá ll.

„Kollarit“-bőrlemez
nem kell mázolni és igy fentartási költséget nem igényel. 

K a p h a tó  s 32-20-7
W IR T SC H A F T E R  ÁRM IN

v a s k e re s k e d ő n é l N y íre g y h á z á n .

3? Alapittatott 1902. évben. 25—20 S

£ HOSEfiBERB ÉS H9JHMEH1
f  varrógép- és kerékpárkereskedése
i  Debreczen, Piac-utca 8. szám.
j§ (A kereskedelmi palotában.)

Az elismert 
legjobb

1

s
Viktória
kerékpárok
egyedüli
elárusitása.

|  S z a k s z e rű  ja v í tó m ű h e ly .

^  f r &
% Tiszta agyagból készült szép és jó |

| cserép, fali tégla
§ és legszebb

| nyersfalazati tégla
|  é s  G y á r i KÉW1ÉNY~TÉGLÁK | 
I  cs ak a

HorcügiSgyogipornál,
Karczagon szerezhető be, 
hói egyes waggonrakomá- 

|  nyok is megrendelhetők. 2 2 1

Üzlet-áthelyezés.
Ifj. Lakatos Lajos czipdiizlet 
c zé g , ü z le th e ly is é g é t a  
K o s s u th -té rrő l S A J Á T  
H Á Z Á B A  h e ly e z te  á t.
Liliom-utca 18. (Blljtos).
i s
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Szenved ön ? Bántja a köszvény ? Fáj 
a feje vagy foga ? Vannak fájdalmai 
a karokban vagy a lábszárakban ? 
Fáj a dereka vagy háta? Akkor pró- 
::: bálja meg a világhírű :::

Oroszlán menthol
sósborszeszt

a háziszerek királyát, mely erősebb és ha
tásosabb mint bármely más sósborszesz 
készítmény. Egy eredeti üveg ára ára csak

44 fillé r.
Főelárusitás:

Nagy üveg MO fii].-, óriási Maíyv  k n lrrm n  
üveg 2 20 fillérbe kerül min- 1NdS J  íV dim dll 
den gyógyszertárban vagy gyógyszertárában 

üzletben Nyíregyházán.

bútoráruházagyobb választékú
A la p ítv a  1903. P a z o n y i-u . 10.

Üzletemet kibővítése 
alkalmával teljesen újonnan 

a legdivatosabb kivitelű bútorokkal be
rendeztem a fővárosi minta szerint. Állandóan 

raktáron tartok fényezett kőris, cseresznye, jávor, paliszán- 
der, mahagóni és más különféle anyagokból készült részben 

saját készitményü háló, ebédlő, úri és női szalon berendezéseket, vas, 
félréz és egész réz háló- és vendégszoba berendezéseket, úgy

szintén egyszerűbb, de jó kivitelű matt bútorokat (tömör 
fából is) stb. stb. itt fel nem sorolható, de rak

táron levő különféle bútorokat is utól- 
érhetetlen o lcsó  árban  

árusítok, ssfe*
Üzletem szombaton és izr. ünnepnapokon zárva. Tisztelettel
Raktáron állandóan 200 különféle lak- I a m a
berendezés található. 16 l A l l l C H  J c l l l l i

l

A Ferencz József tudomány-egyetem bőrgyógyászati osztályán Prof. Marschalkó 
igazgató utasítására, kizárólag a Kolozsvári Heinrich-féle gyógyszappanokat ren

delik. Világhírű különlegességek:

Kolozsvári KÁTRÁNY-SZAPPAN
(teljesen kiszorította a külföldi gyártmányokat)

IZZADÁS ELLEN Kolozsvári chrom-szappan. 
BŐRKIÜTÉS VISZKETEG ELLEN

Kolozsvári kén-szappan.
Szeplő, májfolt, stb. arc- »r  . ____ i  • t .
tisztátlanság ellen : Kolozsvári borax-szappan.

Hajhullás Ellen: Kolozsvári Petrol-szappan.
Ezenkívül egész sora a világhírű gyógyszappanoknak, melyek minden gyógyszer- 

tárban és drogeria-üzletben kaphatók. Ismertetőt készséggel küld :

KOLOZSVÁRI HE1NRICK JÓZSEF pyógyszoppangyár r.-t. Kolozsvárt.

Félix-gyógyfürdő.
Téli és nyári gyógyhely 

Nagyvárad mellett.
Európa leggazdagabb forró kénes hő

forrása, vizhőfoka 50o Celsius. Gyógyjavalat 
fürdő alakjában, c s u z  ( r e u m a )  és k o s z -  
vé n y  ellen. Női betegségeknél, id ü lt  m éh  
és p e ts fé s z e k -g y u ia d á s o k , m é h - 
h u r u t  m e d e n c e b e li s e jts z ö v e t -  
lob  és iz z a d m á n y o k n á l. Ivógyógymód 
alakjában idült g y o m o rb á n ta lm a k n á l  
m a k a c s  s z é k re k e d é s n é l m á j- és 
e p e h ó lya g  betegségeknél, s á rg a s á g  
és e p e k ö ve k n é l meglepő gyógyhatás. 
Tükör-, kád- mór-, szénsav- és iszapfürdők.

1908. évben 8800 állandó fürdavendég.
Állandó fürdőorvos, állandó gyógytár, 

250 kényelmes lakószoba, kitűnő vendéglők, 
jutányos étlap árak. Állandó elsőrendű ci
gányzene, vasárnaponkint katonazene, tenisz
pálya, gondozott sétautak, fenyőerdő, 200 
holdas park. Május 1-től 16 vonat közle
kedik naponta.
P o s ta - tá v ird a . In te r u rb a n - te le fo n .
Kurtaksa és zenedij nincs. — Prospektust küld 

az igazgatóság.

n Ne legyen kö- 
4  zömbös

ha észreveszi, hogy

KAJA HULL, 
vagy

korpaképzödése
van, hanem használjon 

azonnal

D r. DRALLE-féSe
Nyírfa Hajvizet
Hatása meglepő! Ára K 2 50 és 5‘— 
Kapható gyógytárakban, drogériákban, 
illatszerkereskedésekben és jobb fod

rászüzletekben.
Gyáros : Dralle György, Bodenbach a/E.

Kovács Gyula
mübutorgyáros
DEBRECZEN,
nutorcsarnokát Hu- 
nyadi-u. 17. sz. alól

a Csapó- és Piacz-utca sarokra
(Takarék és Hitel- 
intézet Részvény- 
társaság első eme- 

18 letérej helyezte át.
Nyomták a „Szabolcsvármegye" napilap nyomdájában Nyíregyházán, Rákóczi-u. 4. (Igazgató: Reismunn Samu.)
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